See the notice on TED website

344361-2026 - Nadmetanje

Francuska — Usluge ispitivanja javnog misljenja — La consultation a pour objet la réalisation
d'enquétes de satisfaction par voie dématérialisée auprés des usagers de 'URSSAF

OJ S 96/2026 20/05/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Usluge
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC
E-posta: fatimata.dembele@acoss.fr
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom
Djelatnost javnog naruditelja: Socijalna zastita

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: La consultation a pour objet la réalisation d'enquétes de satisfaction par voie
dématérialisée auprés des usagers de I'URSSAF
Opis: La consultation a pour objet la réalisation d'enquétes de satisfaction par voie
dématérialisée auprés des usagers de I'URSSAF
Identifikacijska oznaka postupka: 7dad0c1c-81ae-4c43-8b68-388c632ff2a6
Interna identifikacijska oznaka: P2546-A00O-DU
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne
Glavna obiljezja postupka: Appel d'offres

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 79320000 Usluge ispitivanja javnog misljenja

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Zemlja: Francuska
Dodatne informacije: Sans objet

2.1.3. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 207 166,00 EUR

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: L'ACOSS se réserve la possibilité de conclure un ou plusieurs marchés
publics ayant pour objet la réalisation de prestations similaires, dans les conditions de I'article
R. 2122-7 du Code de la commande publique.
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
Code de la commande publique - Sans objet
Sans objet
Primjenjivo prekograni¢no pravo: Sans objet
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2.1.6. Razlozi za isklju¢enje
Izvori razloga za isklju€enje: Dokumentacija o nabavi

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: La consultation a pour objet la réalisation d'enquétes de satisfaction auprés des
usagers par voie dématérialisée.
Opis: La consultation a pour objet la réalisation d'enquétes de satisfaction auprés des usagers
par voie dématérialisée.
Interna identifikacijska oznaka: P2546-AO0O-DU

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 79320000 Usluge ispitivanja javnog misljenja
Opcije:
Opis opcija: L'ACOSS se réserve la possibilité de conclure un ou plusieurs marchés publics
ayant pour objet la réalisation de prestations similaires, dans les conditions de I'article R. 2122-
7 du Code de la commande publique.

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Zemlja: Francuska
Dodatne informacije: Sans objet.

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 4 Godine

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 3
Druge informacije o obnovi: Le marché est conclu pour une durée ferme d’un an a compter de
sa date de notification. A chaque date anniversaire, le marché pourra étre reconduit
tacitement, dans les mémes termes par période d’'un an, au maximum trois fois, sans que sa
durée totale ne puisse excéder quatre ans. Le titulaire du marché ne peut refuser la
reconduction.

5.1.5. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 207 166,00 EUR
Maksimalna vrijednost okvirnog sporazuma: 310 749,00 EUR

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvr§enje ugovora:
Obvezno za ponudu
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: Conformément aux articles L2111-1 et L2112-2 du Code de la
Commande Publique, cette consultation comporte des clauses visant a promouvoir 'emploi de
personnes rencontrant des difficultés particuliéres d’insertion et a lutter contre le chémage. Le
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détail des conditions d'exécution a caractére social est indiqué dans le CCAP. Le respect de
ces dispositions est une condition de la conformité de I'offre. Une offre comportant des
réserves ou ne respectant pas ces conditions d'exécution particuliéres sera déclarée
irréguliere au motif du non-respect du cahier des charges.

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 12/06/2026 13:30:00 (UTC+02:00)
istoCnoeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&searchAnnCons&keyWord=P2546-A00-DU

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.marches-publics.gouv.fr
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: francuski
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 23/06/2026 13:30:00 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 6 Mjeseci
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: da
Placanje Ce biti elektronicko: da
Financijski aspekti: Paiement par virement dans un délai de 30 jours a compter de la réception
des factures. Financement sur fonds propres et dépense inscrite au budget. Sauf refus du
titulaire, une avance sera versée au titulaire dans les conditions fixées aux articles R. 2191-3 a
R. 2191-19 du Code de la commande publique. Le nantissement ou la cession de créances
s'effectuera conformément aux articles R. 2191-45 et suivants du Code de la commande
publique. Il ne sera pas pratiqué de retenue de garantie. La monnaie de paiement et d’
exécution du marché sera aussi 'euro.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Maksimalan broj sudionika: 100
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): TRIBUNAL ADMINSTRATIF DE MONTREUIL
Informacije o rokovima za preispitivanje: Recours en référé contractuel dans un délai de 31
jours suivant la publication de l'avis d’attribution, - Recours de pleine juridiction en contestation
de validité, dont les modalités sont précisées par I'arrét CE "Tarn et Garonne” du 4 avril 2014,
dans un délai de deux mois a compter de 'accomplissement des mesures de publicité
appropriées.
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Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: ACOSS
ETABLISSEMENT PUBLIC

Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi: ACOSS
ETABLISSEMENT PUBLIC

Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
TRIBUNAL ADMINSTRATIF DE MONTREUIL

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC
Organizacija koja obraduje ponude: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC
Registracijski broj: 18003501600054
Grad: MONTREUIL
Pos&tanski broj: 93108
Zemlja — podregija (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Zemlja: Francuska
Kontaktna toCka: Fatimata Dembélé
E-posta: fatimata.dembele@acoss.fr
Tel.: +33 1 77936661
Internet: https://www.urssaf.org
Krajnja to¢ka za razmjenu informacija (URL): https://www.marches-publics.gouv.fr
Profil kupca: https://www.marches-publics.gouv.fr
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje
Organizacija koja obraduje ponude

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: TRIBUNAL ADMINSTRATIF DE MONTREUIL
Registracijski broj: 13000686900015
Odjel: 93
Postanska adresa: 7 rue Catherine Puig
Grad: MONTREUIL
Postanski broj: 93100
Zemlja — podregija (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Zemlja: Francuska
E-posta: greffe.ta-montreuil@juradm.fr
Tel.: +33 177936661
Faks: +330149202000
Internet: https://montreuil.tribunal-administratif.fr/
Krajnja to¢ka za razmjenu informacija (URL): https://montreuil.tribunal-administratif.fr/
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

Informacije o obavijesti
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Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 46329b23-7b91-4ce8-9309-b381b9eal7e3 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 19/05/2026 09:58:07 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: francuski

Broj objave obavijesti: 344361-2026

Broj izdanja SL S-a: 96/2026

Datum objave: 20/05/2026
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